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FM/AM Udhézime pér pérdorim

Media digjitale
lojtar

Regjistro pronarit

Modeli dhe numrat serial jané té vendosur né pjesén e poshtme té
njésisé. Regjistro numrin serik dhéné né hapésirén mé poshté.
Referohen kétyre numrave sa heré gé ju thérrisni tregtarin tuaj Sony
né lidhje me kété produkt.

Model No. DSX-M55BT  Serial té Nr.

Pér té anuluar demonstratén e ekranit (DEMO)
shih fagen 21.

LPér té kaluar né akordim hap FM / AM, shih fage 9.
Pér té lidhur / instalimin, shihni fagen 33.

*45 883241 *

DSX-M55BT



Pér siguri, mé miré instaloni kété njési né
pjesén e pérparme té makinés sepse pjesa
mbrapa aparatit béhet e ngrohté gjaté
pérdorimit. Pér detaje, shikoni “Lidhjet/
Instalimet” (fage 32).

Pllaka me emrin gé tregon voltazhin, etj., gjendet
né fund té shtépizés.
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Me kété, Sony Corporation, deklaron se
ky pajisje éshté né pérputhje me
thelbésore kérkesat dhe dispozitat e

tjera pérkatése té Direktiva 1999/5 / EC.

Pér detaje, vizitoni URL e méposhtme:
http://www.compliance.sony.de/

Shénime pér konsumatorét: informatat

vijuese vlejné vetém pér pajisjet e shitura né

shtetet qé zbatojné direktivat e BE-sé

Prodhuesi: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-

ku Tokyo, 108-0075 Japan
Pér pérputhje té produktit me BE: Sony Belgium,

bijkantoor van Sony Europe Limited, Da Vincilaan 7-

D1, 1935 Zaventem, Belgjiké

Largimi i baterive (vlejné pér
Bashkimin Evropian dhe shtete
tjera evropiane me sisteme té
ndaré té grumbullimit)

Ky simbol né baterité ose né paketimin tregon qé

baterité e dhéna me kété produkt nuk duhet té
trajtohet sikur mbeturina shtépiake.

Pér disa bateri, ky simbol mund té pérdoret né
kombinim me njé simbol kimik. Simboli kimik pé

r

zhivé (Hg) ose plumb (Pb) mund té shtohen nése
bateria pérmban mé tepér se 0.0005% zhivé ose
0.004% plumb. Duke siguruar qé produkti largohet

miré, do té ndihmoni né parandalimin e

konsekuencave potenciale negative pér mjedisin

jetésor dhe shéndetin e njerézve, e cila mund té
démtohet nga trajtimi i gabuar i mbeturinave té
kétij produkti. Materialet pér riciklim do té
ndihmojné té mbrohen resurset natyrore.

Nése produktet pér shkaqge sigurie, performancé
ose integritet té té dhénave kérkojné lidhje

permanente me bateri té inkorporuar, kété bateri

duhet té ndryshohet nga teknik i kualifikuar.

Pér té siguruar gé bateria do té trajtohet miré,
dorézoni produktin né fund té jetés né piké
pérkatése pér grumbullim pér riciklim té pajisjes
elektrike dhe elektronike.

Pér gjitha baterité tjera, ju lutemi shikoni pjesén

pér largimin e baterisé nga produkti né ményré té

sigurt.
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KUJDES: Mos ha bateri, djegin kimike

I rrezikut.

Komandanti largét pérmban njé bateri gelizé
monedhé / button. Nése bateria geliza monedhé /
button éshté gélltitur, ajo mund té shkaktojé djegie
té rénda té brendshme né vetém 2 oré dhe mund té
¢ojé né vdekje. Té mbajtur bateri té reja dhe té
pérdorura larg nga fémijét. Nése ndarje baterisé
nuk mbyllet té sigurt, té& ndaluar pérdorimin e
produktit dhe pér té mbajtur até larg nga fémijét.
Nése ju mendoni se baterité mund té keté gené
gélltitur ose vendosur brenda ¢do pjesé té trupit,
kérkojné kujdes té menjéhershém mjekésor.

Shénim né bateri litium
Mos e lini bateriné ndaj nxehtésisé sé tepruar sic jané
rrezet e diellit direkte, zjarri ose té ngjashme.

Paralajmérim nése ndezja e makinés sé juaj
nuk ka ACC pozité

Siguroni gé té vendosni Auto Off funksionin (fage
21). Njésia do té shkycet térésisht dhe automatikisht
né kohén e caktuar pasi gé njésia té shkycet, qé
parandalon harxhimin e baterisé.

Nése nuk e vendosni Auto Off funksionin, shtypeni
dhe mbajeni OFF deri ekrani shkycet ¢doheré qé té
fikni makinén.

Mohim nga pérgjegjésia qé ka té béjé me
shérbimet gé ofrohen nga palét e treta
Shérbimet gé ofrohen nga palé té treta mund té
ndryshojné, pezullojné ose ndalen pa
paralajmérim paraprak. Sony nuk mban asnjé
pérgjegjési kur té ndodhin kéto situata.

Njoftim i réndésishém

KUJDES

NE ASNJE MENYRE SONY NUK DO TE JETE
PERGIEGIESE PER CDO DEMTIM INCIDENTAL,
DIREKT OSE PASOJE OSE DEMTIME TIERA
PERFSHIRE, PA KUFIZIM, HUMBJE TE FITIMIT OSE
HUMBIE TE TE ARDHURAVE, HUMBIE TE TE
DHENAVE NGA PERDORIMI | PRODUKTIT OSE
PAJISIE PERKATESE, KOHA E SHKYCIES OSE
KOHA E BLERESIT QE DEL NGA PERDORIMI |
KETI) PRODUKTI, PERBERESIT SOFTUER DHE
HARDUER.
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Té nderuar pérdorues, ky produkt pérmban
transmetues radio.

Sipas dispozités UNECE numér 10, prodhuesit e
makinave mund té imponojné kushte té vecanta
pér integrimin e radio aparatit né makinat.
Shikoni manualin e makinés ose njoftoni
prodhuesin ose shitésin para se té instaloni kété
produkt né makinén tuaj.

Thirrje emergjente

Ky BLUETOOTH aparat dhe aparati elektronik i
lidhur me kété aparat pérdorin radio sinjale, rrjete
celulare dhe rrjete fikse si dhe funksione té
programuar nga pérdoruesi qé nuk mund té
garantojé lidhjen né gjitha kushtet. Andaj, mos u
mbéshtetni vetém né aparatin elektronik pér
komunikime té nevojshme (si thirrje emergjente
mijekésore).

Mbi BLUETOOTH komunikimin

® Mikrovalét qé emetohen nga BLUETOOTH aparati
mund té ndikojné mbi pérdorimi ne aparateve
elektronike mjekésore. Shkyceni njésiné dhe
BLUETOOTH aparatet né vendet mé poshté
sepse mund té shkaktohet aksident.
— ku ka gaz ndezés, né spital, tren, avion ose

pompé benzini

— afér dyerve automatike ose alarmit pér zjarr.
Njésia pérmban hapa sigurie gé pérputhen me
standardet BLUETOOTH pér té siguruar lidhje mé
té forté kur pérdoret teknologjia BLUETOOTH pa
dal, por siguruar mund mos té jeté e
mjaftueshme varésisht nga cilésimi. Kujdes gjaté
komunikimit kur pérdorni teknologjiné
BLUETOOTH.

® Ne nuk marrim asnjé pérgjegjési pér rrjedhjen e
informatave gjaté komunikimit me BLUETOOTH

Nése keni pyetje ose probleme lidhur me njésiné
qé nuk jané té theksuara né kété manual,
konsultohuni me distributorin mé té afért té Sony.
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Vendi i kontrolleve

Njésia kryesore

Py,
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[10]

[1] Butoni pér Iéshimin e panelit té pérparmé

[2] SRC (source)
Kyceni rrymén.
Ndryshimi i burimit.
= OFF
Shtyp dhe mbaj pér 1 sekondé pér té shkyqur
aparatin. Shtyp dhe mbaj pér mé tepér se 2
sekonda pér té shkycur aparatin dhe ekranin.
Né qofté se njésia éshté fikur dhe ekranit
zhduket, operacion nga komandanti largét
nuk éshté né dispozicion.

[3] Rrotulla kontrolluese
Rrotulloni pér té rregulluar zérin.
PUSH ENTER
Hyni né opsionin e zgjedhur.
MENU*
Hapeni menyné e rregullimit.
= VOICE (fage 19, 20)
Shtypni dhe mbani pér mé shumé se 2
sekonda deri né aktivizuar telefonimin
zanor apo funksion Siri (IPhone vetém).

650

11

N-Mark
Prek dial kontrollit me Android ™ smartfonin
pér té béré lidhje Bluetooth®.

* Nuk aplikohet nése pérzgjidhet BT telefon.
[4] Ekrani

SEEK +/-
Kérkoni radio stacione automatikisht. Shtyp
dhe mbaj pér té kycur automatikisht.
I<<«/»P1 (prev/next)
<«/»» (fast-reverse/fast-forward)

[6] PTY (program type)
Shtyp dhe mbaj pér té zgjedhé PTY né RDS.

Q, (browse) (fage 14, 16, 17)
Hyni né modin e kérkimit gjaté dégjimit.
& CALL
Hyrja né menu pér thirrjen. Pérgjigje / fund njé
telefonaté. Shtypni dhe mbani pér mé shumé se
2 sekonda pér té aktivizuar sinjalin Bluetooth
MODE (faqe 12, 14, 15, 17, 19)
9 (back)

Kthehuni né menyné paraprake.

[9] Pranuesi pér telekomandé



Butonat numerik (1 deri 6)
Pranon radio stacionet e memoruar. Shtyp dhe
mbaj pér té memoruar stacione.
Pér t'i telefonuar njé numér telefoni té ruajtur. iE
Shtypni dhe mbani pér té ruajtur numrin

telefon. IZ'_

Kérce njé album pér audio aparat. Shtyp dhe
mbaj pér té kércyer albume vazhdimisht.

Shtyp A pér bravo lart, ose ¥ pér bravo E
pos\ﬁ%e npe Pangora®a %aqe 17). P

G (repeat)
> (shuffle)
MIC (page 19)
PAUSE
[11] MEGA BASS
Pérforcimi i zérit té basit né sinkronizim me

nivelin e zérit. Shtyp pér té kycur/shkycur
MEGA BASS funksionin: [1], [2], [OFF].

[12] AUX kycésja hyrése m
DSPL (display)
Ndryshoni opsionet né ekran.

@ SCRL (scroll)
Shtyp dhe mbaj pér té rréshqitur népér

RM-X231 komandanti i largét

opsionet. VOL (volumi) + button ka njé piké té prekshme.
USB port CALL
Mikrofoni (né panelin e brendshme) Shkruani menu thirrjes. Merre / fund njé telefonaté.

Pér té pérdorur duart pa funksione té
punuar si duhet, Mos e mbuloni
mikrofonin me shirit, etj

SOUND*
Té hapur menuné SOUND direkt.

= MENU*
Shtypni dhe mbani pér té hapur menyné e
konfigurimit.

* Jo né dispozicion kur telefoni BT éshté zgjedhur.
-/t /8 /=>

Zgjidh njé artikull konfigurimit, etj

ENTER

Shkruani artikullit té pérzgjedhur.

<4<« />»1 (prev/next)
+/- (album +/-)

VOL (volume) +/-
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Remove the insulation film before use.

RM-X11M Komandanti detar
largét (nuk jepet)

VOL (volume) +/-

[21 GP (group)/ALBM (album) +/-
Merre stacionet e ruajtura.
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Si T'ia Fillohet

Largimi i panelit té pérparmé

Mund té largoni panelin e pérparmé pér té

parandaluar vjedhjen.

1 Shtyp dhe mbaj OFF (@ deri sa njésia té
shkycet dhe shtyp butonin pér lirim

@, né panelin e pérparmé dhe pastaj
térhigeni panelin drejt vetes pér té
larguar.

O

r=N

Alarmi pér kujdes

Nése e fikni makinén dhe e vendosni né OFF pa
mos larguar panelin e pérparmé, alarmi pér kujdes
do té tingéllojé pér disa sekonda. Alarmi do té
kycet vetém nése pérdoren pérforcues té integruar.

Numrat serial

Sigurohuni gé ata té pérputhen me numrat serik
né pjesén e poshtme e njésisé dhe né anén e
pasme e panelit té pérparmé.

Pérndryshe ju nuk do té jeté né gjendje pér té
kryer BLUETOOTH pairing, lidhja dhe shkycja e

Ngjitja e panelit té pérparmé




Ndérrimi i hapi FM / AM
akordim

Té cilésuar FM / AM akordim hap té vendit tuaj. Ky
cilésim shfaget vetém kur burimi éshté off dhe
ora shfaget. _

1 Shtypni MENU, rrotullohen celésin e kontrollit pér té
zgjedhur [SET PERGJITHSHME], pastaj shtypni até.

2 Rotate dial kontrollit pér té zgjedhur [SET
TUNER-STP], pastaj shtypni até.

3 Rotate dial kontrollit t& zgjedhur nga [SET
50K / 9K], [SET 100K / 10K] ose [SET
200K / 10K], pastaj shtypni até.

Vendosja e orés

1 Shtyp MENU, rrotulloni rrotullén
kontrolluese pér té zgjedhé [SET
GENERAL], dhe pastaj shtypeni.

2 Rrotulloni rrotullén kontrolluese dhe pastaj
shtypeni [SET CLOCK- AD]].
Numrat pér oré ndricojné.

3 Rrotulloni rrotullén kontrolluese pér té
zgjedhur orén dhe minutén.
Pér té 1évizur orén digjitale,
shtypeni SEEK+/-.

4 pasi té caktoni minutén, shtypeni MENU.
Rregullimi mbaron dhe ora aktivizohet.

Pér té shfaqur orén
Shtypni DSPL.

Pérgatitja e BLUETOOTH aparatit

Mund té gézojné muziké, apo té kryejné thirrje
handsfree né varési té pajisjes BLUETOOTH
pajtueshme té tilla si njé smartfonin, telefon celular
dhe audio

Pajisja (mé poshté "pajisje BLUETOOTH", nése nuk
specifikohet ndryshe). Pér detaje mbi lidhjen,
referojuni udhézimeve té pérdorimit t&é dhéna me
pajisjen.

Lidhja e telefonit té mencur me njé
prekje (NFC)
Me prekjen e pikés sé drejtimit né njésiné me NFC*

telefon kompatibil, njésia automatikisht do té
ciftohet dhe lidhet me até.

*

NFC (Near Field Communication) éshté teknologji qé
mundésin komunikim pa tel né distancé té shkurté
mes pajisjeve té ndryshme si telefon t& mengur dhe
IC pajisje. Falé kétij funksioni, NFC, pér transferimi
ne té dhénave mjafton vetém njé prekje né simbolin
pérkatése ose pozitén pérkatése me pajisjen
kompatibile.

Pér telefona té mencur qé kané té instaluar sistemin operativ
Android OS 4.0 ose mé té re, duhet té shkarkoni aplikacionin
,NFC Easy Connect”, gé mund té gjendet né Google Play™.
Aplikacioni mund mos té gjendet né disa vende/rajone.

1 Aktivizoni funksionin NFC né telefonin e
mencur.
Mé tepér informacione kérkon né manualin
pér pérdorim gé keni marré me telefonin.

2 Prekni pjesén me shenjén N-Mark né
njésiné me pjesén me shenjé N-Mark

né telefonin e mencur.
777 /A@\ %

Kontrolloni nése indikatori € fillon té ndri¢ojé
né ekranin e njésisé.
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Pér ndérprerje té lidhjes

Sérish prekni pjesén me shenjé N-Mark né
njésiné me pjesén me shenjé N-Mark né
telefonin e menqur.

Shénim
® Kur té béni lidhjen, me kujdes pérdorni telefonin e
mencur pér mos té gérvishtur.

® Lidhja me njé prekje nuk éshté e mundshme kur njésia
vetém mé éshté lidhur me pajisje kompatibile me NFC. Né

kété rast, ndérpritni lidhjen me pajisjen tjetér dhe sérish
béjeni lidhjen me telefonin e mencur.

Ciftimi dhe lidhja me BLUETOOTH
aparat

Gjaté lidhjes me BLUETOOTH aparat (telefon celular,
audio aparat, etj.) pér herén e paré, duhet béré regjistrim
i dy aparateve (qé duhet "ciftim"). Ciftimi mundéson gé
kjo njésia dhe njésia tjetér té njohin njéra-tjetra.

SN
5 Z
A~z \

1 vendosni BLUETOOTH aparatin né distancé
1 m (3 hapa) nga njésia.

2 Shtyp CALL, rrotulloni rrotullén
kontrolluese pér té zgjedhé
[PAIRING], dhe pastaj shtypeni.
€) ndricon deri sa pajisja &shté né modin
StandBy.

3 Béjeni iftimin né BLUETOOTH
aparatin gé té gjejé njésiné.

4 7gjidh [DSX-M55BT] qé shfaget né
ekranin e BLUETOOTH aparatit.

Né qofté se emri juaj modeli nuk duket, té
pérséritur nga hapi 2.

DR-BT30Q

DSX-M55ET (-

XXXXXXXX
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5 Nése kérkohet kod* né BLUETOOTH aparatin,
shénoni [0000].

* Kodi mund té keté emrin "fjalékalim", "PIN kod",
"PIN numér", ose "Shfét",etj. varésisht nga

aparati.
00 =
} Shénoni kodin
XXXX [0000]

Kur béhet ciftimi € qéndron ndezur.

6 Zgjidheni kété njési né BLUETOOTH aparatin
pér té béré lidhjen.
EMose g treguesi ndricon kur éshté béré lidhja.
Shénim
Gjaté lidhjes me BLUETOOTH aparat, kjo njési nuk
mund té gjendet nga aparate tjera. Pér té mundésuar
gjetjen, hyni né modin e ¢iftimit dhe kérkoni kété njésia
nga aparat tjetér.
Pér nisje té dégjimit
Mé tepér detaje mund té gjeni né pjesén
“Dégjimi me BLUETOOTH pajisje” (fage 15).
Anulimi i ¢iftimit
Bé&jeni hapin 2 pér té anuluar ¢iftimin pasi gé njésia
dhe BLUETOOTH aparati té jené té lidhur.

Lidhja me BLUETOOTH aparat té
ciftuar
Pér té pérdorur aparat té ciftuar, duhet té béni

lidhje me njésiné. Disa aparate té ¢iftuar do té
lidhen automatikisht.

2)

a

VIS S\ 777

1 Shtyp CALL, rrotulloni rrotullén
kontrolluese pér té zgjedhé [SET BT
SIGNL], dhe pastaj shtypeni.
Siguroni gé §) té ndrigojé.

2 Aktivizoni BLUETOOTH funksionin
né BLUETOOTH aparatin.



3 Pérdorni BLUETOOTH aparatin pér
té lidhur me kété njési.
& ose = ndricon.

Ikonat né ekran:

Ndizet kur thirrje handsfree éshté né
B | dispozicion duke béré t& mundur HFP
(Handsfree profil).

Ndizet kur pajisja audio éshté lojé duke
[N mundésuar A2DP (Advanced Audio
Distribution Profile).

Lidhja me aparatin e fundit té lidhur nga kjo
njési

Aktivizoni BLUETOOTH funksionin né

BLUETOOTH aparatin.

Shtypni SRC pér té zgjedhé [BT PHONE] ose [BT AUDIO].
Shtypni ENTER pér lidhje me telefon celular ose

PAUSE pér lidhje me audio pajisjen.

Shénim

Gjaté dégjimit té BLUETOOTH audio, nuk mund té

lidheni nga telefoni celular né njésiné. Lidheni njésiné
me telefonin celular.

Ndihmé

Me BLUETOOTH sinjal kyg: kur té kycni makinén,
njésia lidhet sérish automatikisht me telefonin e fundit
celular gé keni lidhur.

Lidhjame iPhone/iPod pajisje
(ciftimi automatik BLUETOOTH)

Kur iPhone/iPod me sistem operativ té instaluar té
iOS5 ose mé té ri, té lidhur né USB portin, njésia
automatikisht do té ¢iftohet dhe lidhet. Pér té
mundésuar ¢iftimin automatikisht BLUETOOH,
kontrolloni nése opsioni [AUTOPAIR] né [BT] éshté
né [ON] (fage 23).

1 Aktivizoni funksionin BLUETOOTH né
iPhone/iPod pajisjen.

2 Lidhni iPhone/iPod né USB daljen.

Kontrolloni nése indikatori € ka filluar té ndricojé
né ekranin e njésisé.
Shénim
® Ciftimi automatik nuk mundésohet nése njésia vetém
mé éshté lidhur me ndonjé pajisje tjetér BLUETOOTH.
Né até rast, ndérpritni lidhjen me pajisjen tjetér dhe
pastaj lidhuni sérish me iPhone/iPod.
® Nése nuk vendoset ¢iftimit automatik BLUETOOTH,
pér Mé tepér informacione shikoni pjesén ‘Pérgatitja
e BLUETOOTH pajisjes” (fage 9).

Lidhja me USB aparat
1 Ulenizérin e njésisé.

2 Lidheni iPod/USB aparatin né njésiné.
Pér té lidhur iPod/iPhone, pérdorni USB
kordonin lidhés pér iPod (nuk jepet).
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Lidhja e audio aparateve
tjera portative

1 Shkyceni audio aparatin portativ.
2 Uleni zérin e njésisé.

3 Lidheni audio aparatin portative me
AUX kycésen hyrése (stereo mini
kycése) né njésiné me ané té kordoni
lidhés* (nuk jepet).

* Siguroni gé té pérdorni llojin e duhur té kycéses.

4 shtyp SRC pér té zgjedhé [AUX].

Barazimi i nivelit té zérit té aparatit té
lidhur me burimet tjera

Léshojeni muzikén e audio aparatit portativ né
nivel t&€ mesém dhe vendosni nivelin e pérditshém
té z&rit né njésiné.

Shtyp MENU dhe rrotulloni rrotullén kontrolluese.
Zgjidh [SET SOUND] ® [SET AUX VOL] (fage 22).
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Dégjimi i radios

Dégjimi i radios
Hapi akordim kérkohet vendosjen (fage 9).
Pér té dégjuar radio, shtyp SRC pér té zgjedhé [TUNER].

Memorimi automatik (BTM)

1 Shtyp MODE pér té ndryshuar shiritin (FM1,
FM2, FM3, AM1 ose AM2).

2 Shtypeni MENU, rrotullojeni butonin pér
té zgjedhé [SET GENERAL] dhe
shtypeni.

3 Rrotulloni rrotullén kontrolluese pér té
zgjedhur [SET BTM], dhe shtypeni.
Njésia memoron stacione sipas rendit té
frekuencés né butonat numerik.

Kérkimi

1 Shtyp MODE pér té ndryshuar shiritin (FM1,
FM2, FM3, AM1 ose AM2).

2 Bé&jeni kérkimin.
Kérkimi manual
Shtyp dhe mbaj SEEK +/- pér té gjetur
frekuencén e afért, dhe shtyp SEEK +/-
vazhdimisht pér té pérmirésuar frekuencén e
zgjedhur.
Kérkimi automatik
Shtyp SEEK +/-.
Kérkimi ndalon kur njésia gjen njé stacion.
Pérsériteni kété proceduré deri sa nuk gjeni
stacionin e preferuar.

Memorimi manual

1Kurte pranoni stacionin gé doni té ruani,
shtyp dhe mbaj butonin e numrit (1 deri
6) pér té shfaqur [MEM].



Pranimii stacioneve té memoruar

1 Zgjidhni shiritin, pastaj shtypni butonin
numerik (1 deri 6).

Pérdorimi i Radio Data System (RDS)

Zgjedhja e llojit té programit (PTY)
1 Shtyp dhe mbaj PTY gjaté pranimit té FM.

2 Rrotulloni rrotullén kontrolluese deri sa té
paragqitet lloji i duhur dhe shtypeni.
Njésia fillon té kérkojé stacione qé emetojné
llojin e zgjedhur té programit.

Lloje té programeve (hapi akordues: 200 kHz/10 kHz)

NEWS (Lajme), INFORM (Mnformacion), SPORTS
(Sportiv), TALK (Diskutim), ROCK (Rok), CLS ROCK
(Klasik Rok), ADLT HIT (Hitet i rritur), SOFT RCK (Soft
Rok), TOP 40 (Top 40), COUNTRY (Muzika
popullore), OLDIES (Muziké tradicionale), SOFT
(Soft), NOSTALGA (Nostalgji), JAZZ (Xhaz),
CLASSICL (Klasik), R & B (Ritém dhe Bluté), SOFT
R&B (Soft Ritém dhe Bluté), LANGUAGE (Gjuhe e
huaj), REL MUSC (Fetare muziké), REL TALK
(Bisedoni fetare), PERSNLTY (Personalitet),
PUBLIC (Publik), COLLEGE (Kolegj), HABL ESP
(Bisedoni Spanjisht), MUSC ESP (Spanjisht Muziké),
HIP HOP (Hip-Hop), WEATHER (Mot)

Lloje té programeve (hapi akordues: 100
kHz/10 kHz, 50 kHz/9 kHz)

NEWS (Lajme), AFFAIRS (Céshtje aktuale), INFO
(Informata), SPORT (Sport), EDUCATE (Arsim),
DRAMA (Drama), CULTURE (Kulturé), SCIENCE
(Shkencé), VARIED (Té ndryshme), POP M (Pop
muziké), ROCK M (Rok muziké), EASY M (M.O.R.
muziké), LIGHT M (Klasike té lehté), CLASSICS (Klasike
serioze), OTHER M (Muziké tjetér), WEATHER (Moti),
FINANCE (Financa), CHILDREN (Program fémijéror),
SOCIAL A (Géshtje sociale), RELIGION (Religjion),
PHONE IN (Phone In), TRAVEL (Udhétim), LEISURE
(Clodhje), JAZZ (Muziké xhaz), COUNTRY (Kantri
muziké), NATION M (Muziké kombétare), OLDIES
(Muziké e vjetér), FOLK M (Muziké popullore),
DOCUMENT (Dokumentar)

Vendosja e kohés sé orés (CT)

CT té dhénat nga RDS transmetimi
rregullojné orén.

1 Vendosni [SET CT-ON] ne [SET GENERAL]
(fage 21).

Dégjimi me SiriusXM Radio
(SHBA / Kanada vetém)

Aktivizimi abonimi tuaj SiriusXM

Vetém SiriusXM ju sjell mé shumé té asaj qé ju
doni té dégjojné, té gjitha né njé vend. Merrni
mbi 140 kanale, duke pérfshiré muziké komerciale
pa plus mé té miré sportive, lajme, flasin, komedi
dhe argétim. Miré se vini né botén e radio
satelitore. SiriusXM Connect Vehicle Tuner dhe
Abonimi jané té nevojshme. Pér mé shumé
informacion, vizitoni

WWW.Siriusxm.com

Pas instalimit SiriusXM Connect Vehicle Tunerdhe
antené, shtypni SRC pér té zgjedhur [SIRIUSXM]. Ju
duhet té jeté né gjendje pér té dégjuar kanalin
vrojtim SiriusXM né Channel 1. Pas verifikimit gé ju
mund té dégjoni kanalin preview, zgjidhni Channel
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0 pér té gjetur ID Radio e tuner tuaj. Pérvec késaj, ID
Radio éshté e vendosur né pjesén e poshtme té
SiriusXM Connect Vehicle Tuner dhe paketimi i tij. Ju
do té duhet kété numér pér té aktivizuar abonimin
tuaj. Shkruani numrin poshté pér referencé.

Né SHBA, ju mund té aktivizoni né internet ose
duke telefonuar SiriusXM Listener Care:

® Online: Vizito www.siriusxm.com/activatenow
® Telefonaté 1-866-635-2349

Né Kanada, ju mund té aktivizoni né internet
ose duke telefonuar SiriusXM Listener Care:
® Online: Vizito www.siriusxm.ca/activatexm
® Telefonaté 1-877-438-9677

Si pjesé e procesit té aktivizimit, satelité SiriusXM
do té dérgojé njé mesazh té aktivizimit té tuner
tuaj. Kur radio juaj zbulon se akordues ka marré
mesazhin e aktivizimit, radio juaj do té shfaq:
[SUBSCRIPTION UPDATED - ENTER TO
CONTINUE]. Pasi i regjistruar, ju mund té
akorduar né kanale né planin tuaj té abonimit.
Shénime
® Procesi i aktivizimit zakonisht merr 10 deri né 15
minuta, por mund té zgjasé deri né njé oré.

® Radio juaj do té duhet té jeté e ndezur dhe marrjen e
sinjalit SiriusXM pér té marré mesazhin e aktivizimit.

Pérzgjedhja kanale pér SiriusXM
1 shtypni Q (browse).

2 Rrotullohen graduesin kontrollit pér té

zgjedhur [CHANNEL], pastaj shtypni até.

3 Rrotullohen graduesin kontrollit pér té
zgjedhur kanalin e déshiruar, pastaj
shtypni até.

Pér té pérzgjedhur kanale nga kategori
1 shtypni Q (browse).

2 Rrotullohen graduesin kontrollit pér té zgjedhur
[CATEGORY], pastaj shtypni até.

3 Rrotullohen graduesin kontrollit pér té zgjedhur
kategoriné e déshiruar, pastaj shtypni até.

Pér té ruajtur kanale

1 Duke marré kanalin qé ju déshironi pér té ruajtur,
shtypni dhe mbani shtypur njé buton numér (1 né
6) deri [MEM] shfaqet.
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Pér té marré kanalin ruajtur, shtypni MODE pér té
zgjedhur [SX1], [SX2] ose [SX3], pastaj shtypni
butonin numér (1 né 6).

Pér té vendosur njé kontroll prindéror
Funksion té kontrollit prindéror ju lejon pér té
kufizuar gasjen né kanalet SiriusXM me pérmbajtje
té pjekur. Kur aktivizohet, funksion té kontrollit
prindéror kérkon qé ju té hyjé né njé kod pér té
akorduar né kanalet mbyllur.Informacion mbi
ngritjen kodkalimin dhe mbyllje kanale mund té
gjendet mé poshté.

1 Shtypni MENU dhe rrotullohen graduesin kontrollit.
2 zgjedh [SET GENERAL] 2 [SET PARENTAL] @
[SET LOCK SEL] ® [SET LOCK-ON].
3 Futni kodkalimin nga e rradhés graduesin kontrollit
né njtési ose shtypur /¥ té komandantit t&

largét.
Pér té lévizur pozicionin e hyrjes, shtypniSEEK +/-

né njési ose <=/=» né komandant té largét.
Kodkalimin fillestar éshté [0000].

4 Pas hyrjes kodkalimin, shtypni ENTER.
Pér té zhbllokuar kanalet, zgjidhni [SET LOCK-OFF].

Pér té ndryshuar kodkalimin
1 Shtypni MENU dhe rrotullohen graduesin kontrollit.

2 Zgjedh [SET GENERAL] 2 [SET PARENTAL] 2
[SET CODEEDIT].

3 Futni kodkalimin aktual né ekran aktuale e futjes
kodkalimin, pastaj shtypni ENTER.
Kodkalimin fillestar éshté [0000].

4 Futni kodkalimin e ri me 4 shifra né ekran té
ri e futjes kodkalimin, pastaj shtypni ENTER.

Pér té ndryshuar artikuj ekranit

Shtypni DSPL pér té ndryshuar si mé poshté:
Numri e kanaleve (Factory) @ Emri Kanali < Artisti
Emri 2 Titull kenge 2 Informacion rreth pérmbajtjen
- Kategoria Emri = Oré



Dégjimi i USB aparateve

Né kéto udhézime, "iPod" éshté pérdorur né
pérgjithési pér funksionin e iPod dhe iPhone,
pérvec nése nuk pércaktohet ndryshe me tekst
ose me figuré.

Pér detaje mbi kompatibilitetin e iPod tuaj,
shikoni “Mbi iPod” (fage 24) ose vizitoni fagen e
mbéshtetjes né kopertinén mbrapa.

Mund té pérdorni MSC (Mass Storage Class) dhe
MTP (Media Transfer Protocol) lloj té USB pajisjes
(si¢ éshté USB flash, aparat digjital, Android™
telefon) koji zadovoljava USB standard.
Varésisht nga media player digjital ose Android
telefoni, duhet té vendoset lidhje me USB dhe
MSC.

Shénim
® Pér detaje té pérshtatjes sé USB aparatet, vizitoni
ueb fagen pér mbéshtetje.

® Dé&gjimi i skedaréve MP3/WMA/AAC mé poshté nuk
pérmbahet:
— té mbrojtura nga kopjimi
— DRM (Digital Rights Management) skedaré

— Audio skedaré multi kanal
MP3/WMA:

— kompresion i liré
1 Lidheni USB aparatin me USB portin
(fage 11).
Fillon dégjimi.
Nése aparati éshté vetém mé lidhur, pér té
filluar dégjimin, shtyp SRC pér té zgjedhé [USB]
(shfaget [IPD] né ekran kur té zbulohet iPod).

2 Rregulloni zérin e njésisé.

Pér té ndalé dégjimin
Shtyp dhe mbaj OFF pér 1 sekondé.

Largimi i aparatit
Ndalo dégjimin dhe largojeni aparatin.

Kujdes pér iPhone

Kur lidhni njé iPhone pérmes USB, véllimi
telefonaté éshté e kontrolluar nga iPhone, jo njési.
Mos pa dashje té rritur volumin né njési gjaté njé
telefonate, si njé zé& papritur té larté mund té
rezultojé kur thirrja mbaron.

Operative njé iPod direkt (kontrolli i
pasagjeréve)

1 Gjaté rishikim, shtypni dhe té mbajé MODE
deri [MODE IPOD] shfaqget.
Operacionet e iPod béhen té disponueshme.
Shénim gé volumi mund té rregullohet vetém
nga njesia.

Pér té dalé kontrollit t€ pasagjeréve
Shtypni dhe t& mbajé MODE deri [MODE
AUDIO] shfaget.

Duke luajtur me BLUETOOTH pajisje

Pérmbajtja mund té luhet pérséri né anén lidhur
pajisje qé mbéshtet Bluetooth A2DP (Avancuar
Audio Profile Distribution).

M («

1718 béjé lidhjen BLUETOOTH pér pajisje
audio (fage 10).

2 Shtypni SRC pér té zgjedhur[BT AUDIO].

3 Pérdorni pajisjen audio pér té fillojné té
luajné.

4 Rregulloni volumin né kété njési.

Shénim

® Né varési té pajisjes audio, té tilla si informacion adresén,
numrin e pista 7/ kohé dhe duke luajtur status nuk mund té
shfaget né kété njési.

sEdhe né gofté se ju té ndryshojé burimin né kété

njési, playback nuk ndalet.
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Pérafrimin e BLUETOOTH nivelit té véllimit
pajisjet me burime té tjera

Té fillojné té luajné me BLUETOOTH audio device
véllimi i moderuar dhe té rregullojé Njésia niveli
normal véllimi.

Shtypni MENU, mé pas zgjidhni [SET SOUND] 2
[SET BTA VOL] (fage 22).

Kérkimi dhe dégjimi i kéngéve

Pérsériteni dhe Shuffle riprodhim

1 Gjaté dégjimit, shtypni G (repeat) ose <
(shuffle) vazhdimisht pér té zgjedhé
modin e preferuar té pérséritjes ose
pérzierjes.

Dégjimi né modin e dégjimit té zgjedhur mund
té kalojé pak kohé deri sa té fillojé.

Modet e gatshme té dégjimit mund té
dallojné varésisht nga burimi i zgjedhur.

Kérkimi i skedarit sipas emrit (Quick-
BrowZer™)

1 Gjate USB dégjimit, shtyp Q. (browse) ose
pér té shfaqur listén e kategorive pér
kérkim.

Kur té paraqitet lista e kéngéve, shtyp 9 (back)

vazhdimisht pér té shfaqur kategoriné pér

kérkim.

* Gjaté USB dégjimit, shtyp Q (browse) pér mé
tepér se 2 sekonda pér té kthyer drejtpérdrejté
né fillim té listés sé kategorive.

2 Rrotulloni rrotullén kontrolluese pér té
zgjedhur kategoriné e duhur dhe shtypeni
pér té konfirmuar.

3 Pérséritni hapin 2 deri sa nuk gjendet skedari

i duhur.
Fillon muzika.

Pér té dalé nga Quick-BrowZer modi
Shtyp Q_ (browse).
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Kérkimi duke kércyer opsionet
(Jump mode)

1 shtyp Q (browse).
2 Shtyp SEEK +.

3 Rrotulloni rrotullén kontrolluese pér té zgjedhur
opsionin.
Kércen me hapa prej 10% té numrit té
pérgjithshém.

4 Shtyp ENTER pér tu kthyer né Quick-
BrowZer modin.
Opsioni i zgjedhur paragitet.

5 Rrotulloni rrotullén kontrolluese
pér té zgjedhur opsionin e duhur
dhe shtypeni.

MNMo4yHyBa co penpoaykuuja.



Duke dégjuar Pandora®

éshté né dispozicion té derdhet muziké pérmes
iPhone dhe Android tuaj smartfonin. Ju mund té
kontrollojé Pandora® né njé USB té lidhur iPhone
ose BLUETOOTH té lidhur Android smartfonin nga
kjo njési.

Pandora® éshté né dispozicion vetém né disa
vende. Ju lutem vizitoni
http://www.pandora.com/legal

pér mé shumé informacion.

Organizim Pandora®

1 Kontrolloni pajtueshmériné e pajisjes
tuaj celular duke vizituar mbéshtetje site
né kopertinén e pasme.

2 shkarko versionin e fundit té aplikacionit
Pandora® nga dygan app smartphone
tuaj. Njé listé e pajisjeve té pérputhshme
mund té gjenden né www.pandora.com/
everywhere/mobile

Me kullim Pandora®

1 Lidhu kété njési me pajisje té Iévizshme.
® iPhone népérmjet USB (fage 11)
® Android smartfonin népérmjet funksionit
BLUETOOTH (fage 10)

2 Shtypni SRC pér té zgjedhur [PANDORA
USB] ose [BT PANDORA].

3 Fillojé aplikimit Pandora® né pajisjen
tuaj celular.

q Shtypni PAUSE pér té nisur riprodhimin.

Nése numri pajisja duket

Sigurohuni gé té njéjtat numra shfagen (psh,
123456) né kété njési dhe pajisje té lévizshme,
pastaj shtypni ENTER né kété njési dhe zgjidhni
[Yes] né pajisje té Iévizshme.

Kur aktivizuar funksionin BLUETOOTH
Ju mund té rregullojé nivelin e volumit.

Shtypni MENU, pastaj zgjidhni [SET SOUND] =
[SET BTA VOL] (fage 22).

Operacionet né dispozicion né
Pandora®

“Thumbs" reagime
“Thumbs Up" ose “Thumbs Down" reagime ju
lejon té personalizoni stacione.

1 Gjaté rishikim, shtypni A (Thumbs Up) ose
¥ (Thumbs Down).

Duke pérdorur listén e stacionit

Lista stacioni ju lejon té zgjidhni me lehtési njé
stacion té déshiruar.

1 Gjaté rishikim, shtypni Q. (browse).

2 Shtypni SEEK + pér té zgjedhur e renditjes
[BY DATE] ose [A TO Z].

3 Rrotullohen graduesin kontrollit pér té zgjedhur
stacionin e déshiruar, pastaj shtypni até.
Riprodhimi fillon.

Faqeruajtur
Udhé aktualisht duke luajtur mund té jeté fageruajtur
dhe té ruhen né llogariné tuaj Pandora®.

1 Gjaté rishikim, shtypni MODE.
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Pa duar thérret (via BLUETOOTH

vetém)

Pér té pérdorur telefonin celular, lidheni me kété
njési. Mé tepér informacione shikoni pjesén
'Pérgatitja e BLUETOOTH pajisjes” (fage 9).

@ )))) ((((

Marrja e thirrjes

a
A=t

1 Shtypni CALL kur té merrni ndonjé thirrje me
alarmin.
Niseni thirrjen telefonike.

Shénim

Alarmi dhe pranimi i thirrjes dhe zéri i folésit dégjohet

vetém népérmijet altoparlantéve té pérparmé.

Refuzimi i thirrjes

Shtypni dhe mbani OFF pér 1 sekondé.

Mbyllja e thirrjes

Sérish shtypni CALL.

Thirrja

Thirrjen mund té béni nga kontaktet e telefonit ose
nga lista e historikut té thirrjeve kur éshté lidhur me
telefon qé pérmban PBAP (Phone Book Access
Profile).

Thirrja nga kontaktet e telefonit

1 Shtyp CALL, rrotulloni rrotullén kontrolluese pér
té zgjedhé [PHONE BOOK], dhe pastaj shtypni.

2 Rrotulloni rrotullén pér té zgjedhé shkronjén
e paré nga lista dhe pastaj shtypni.

3 Rrotulloni rrotullén pér té zgjedhé thirrje
nga lista e thirrjeve dhe pastaj shtypni.
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4 Rrotulloni rrotullén pér té zgjedhé
numrin nga lista e numrave dhe
shtypeni.

Niseni thirrjen telefonike.

Thirrja nga historiku i thirrjeve

1 Shtyp CALL, rrotulloni rrotullén kontrolluese pér
té zgjedhé [RECENT CALL], dhe pastaj shtypni.
Do té shfaget historiku i thirrjeve.

2 Rrotulloni rrotullén pér té zgjedhé emrin ose
numrin e telefonit nga historiku i thirrjeve
dhe pastaj shtypni.
Fillon thirrja telefonike.

Thirrja me shénimin e numrit

1 Shtyp CALL, rrotulloni rrotullén kontrolluese pér
té zgjedhé [DIAL NUMBER], dhe pastaj shtypni.

2 Rrotulloni rrotullén pér té shénuar numrin e
telefonit dhe né fund zgjidhni [ ]
(zbrazétire], dhe pastaj shtypni ENTER*.
Fillon thirrja telefonike.

* Shtypni SEEK +/- qé té 1évizni indikatorét digjital.

Shénim
Né ekran shfaget [_] né vend té [#].
Thirrja me ri-thirrje

1 Shtyp CALL, rrotulloni rrotullén
kontrolluese pér té zgjedhé [REDIAL],
dhe pastaj shtypni.

Fillon thirrja telefonike.

Thirrje me numrat e caktuara telefonike

1 Shtypni SRC pér té zgjedh&[BT PHONE].

2 Shtypni sustat me numra (1 deri 6) pér
té zgjedhé kontakt qé doni té thirrni.

3 Shtyp ENTER.
Fillon thirrja telefonike.



Numra paraprakisht té caktuar
Mund té ruajé deri né 6 kontakteve né dial paraprakisht.

1 Zgjidhni numrin telefonik qé doni té caktoni si té
memoruar nga menyja e telefonit, historiku ose
shénojeni drejtpérdrejté.

Numri i telefonit shfaget né ekranin e njésisé.

2 Shtypni dhe mbani sustén me numér (1 deri 6) deri sa
nuk shfaqet [MEM].

Kontakti memorohet né pozitén e caktuar.

Thirrja me ané té shenjaveme zé

Mund té béni thirrje duke théne shenjén me zé té
memoruar né telefonin e lidhur gé ka funksion me
zgjedhje me zé.

1 Shtypni CALL, rrotulloni rrotullén pér té
zgjedhé [VOICE DIAL], dhe pastaj shtypni.
Mundési tjetér éshté té shtypni dhe mbani
VOICE mé gjaté se 2 sekonda.

2 Thojeni shenjén me zé té memoruar né
telefonin celular.
Zéri juaj njihet dhe thirrja vendoset.

Anulimi i zgjedhjes me zé
Shtypni VOICE.

Opsione té gatshme gjaté
thirrjes

Vendosja e nivelit té zérit
Rrotulloni rrotullén gjaté pranimit té thirrjes.

Vendosja e zérit té folésit
Rrotulloni rrotullén gjaté bisedave.

Vendosja e nivelit té zérit dalés (vendosja
e mikrofonit)

Shtypni MIC.

Nivele té caktuara jané: [MIC-LOW], [MIC-MID],
[MIC-HI.

Pér té reduktuar jehoné dhe zhurma
modi ulja e jehonés/zhurmés)
Shtypni dhe mbani MIC.

Modet e gatshme: [EC/NC-1], [EC/NC-2].

Kalimi né mode té ndryshme pa pérdorimi
ne duarve (pa duar) dhe modi normal
Gjaté bisedés, shtypni MODE pér té kaluar
thirrjen audio mes njésisé dhe telefonit celular.

Shénim

Varésisht nga celulari, ky opsion mund mos té jeté i
gatshém.
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Funksionet dobishme

Pérdorim Siri Eyes Free

Siri Eyes ju lejon té pérdorni njé sistem pa duar
iPhone nga thjesht duke folur né mikrofon. Ky
funksion kérkon nga ju pér té lidhur njé iPhone me
njésiné me ané té BLUETOOTH. Disponueshméria
éshté 4s kufizuara iPhone ose mé voné. Sigurohuni
qé iPhone juaj éshté duke versionin e fundit 10S.
Ju duhet té plotésoni regjistrimin BLUETOOTH dhe
konfigurimin e lidhjes pér iPhone me njésiné
paraprakisht. Pér detaje, shih "Pérgatitja e njé
pajisjeje BLUETOOTH" (fage 9).

1 Aktivizoni funksionin Siri né iPhone.
Pér detaje, referojuni udhézimeve té
pérdorimit té dhéna me iPhone.

2 Shtypni dhe mbani VOICE pér mé shumé
se 2 sekonda.
Ekran komandé zanore shfaget.

3 Pasi ju dégjoni bip iPhone, flasin né
mikrofon.
IPhone bipe pérséri, atéheré Siri fillon
pérgjigjej.

Pér té caktivizuar Siri Eyes Free
Shtypni VOICE.

Shénime

® |Phone nuk mund té njohin zérin tuaj né varési té
kushteve té pérdorimit. (Pér shembull, nése ju jeni
né njé anije né lévizje.)

® Siri Eyes Free pagesé mund té mos funksionojné si¢
duhet, ose koha e pérgjigjes mund té mbetet né vende
ku sinjalet e iPhone jané té véshtiré pér té& marré.

® Né varési té gjendjes operativ iPhone, Siri Eyes Free
pagesé mund té mos funksionojné si¢ duhet, ose té té l&.

® Nése ju té luajné njé udhé me njé iPhone duke
pérdorur lidhjen BLUETOOTH audio, kur pista nis
riprodhimin népérmjet BLUETOOTH, Siri Eyes Free
shpérblej automatikisht dhe njésia kalon né burim
audio BLUETOOTH.

® Kur Siri Eyes Free aktivizohet gjaté rishikim audio,
njésia mund té kaloni né burim audio BLUETOOTH edhe
né qofté se ju nuk e specifikoni njé titull pér ta riprodhuar.

® Kur lidhniiPhone me portin USB, Siri Eyes Free pagesé
mund té mos funksionojné si¢ duhet, ose té té [e.
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® Kur lidhni iPhone me njésiné pérmes USB, nuk e
aktivizoni Siri me iPhone. Siri Eyes Free pagesé mund
té mos funksionojné si¢ duhet, ose té té Ié.

® Nuk ka zé audio ndérsa Siri Eyes Free pagesé éshté i
aktivizuar.



Anulimi i DEMO modit

Mund té anuloni ekranin e demonstrimit gé
paragitet gjaté shkycjes.

1 Shtyp MENU, rrotulloni rrotullén kontrolluese
pér té zgjedhé [SET GENERAL], dhe pastaj
shtypeni.

2 Rrotulloni rrotullén kontrolluese pér té
zgjedhé [SET DEMO], dhe shtypeni.

3 Rrotulloni rrotullén kontrolluese pér té

[zgjedhé [SET DEMO-OFF], dhe shtypeni.
Rregullimi éshté kompletuar.

4 shtyp 5 (back) dy heré.
Ekrani kthehet né modin normal té
pranimit/dégjimit.

Pérdorimi i rregullimeve bazé

Mund té vendosni opsionet né menyné sipas
procedurés

mé poshté: General setup (GENERAL), Sound setup
(SOUND), Display setup (DISPLAY), BLUETOOTH
Setup (BT)

(Nuk aplikohet nése pérzgjidhet BT telefon.)

1 shtyp MENU.

2 Rrotulloni rrotullén kontrolluese pér té
zgjedhé dhe shtypeni.
CTaBKM KON MOXe Aa Ce Aotepaart ce pa3nukyBaart
3aBMNCHO OA4 M3BOPOT N A0TepyBaHaTa.

3 Rrotulloni rrotullén kontrolluese pér té
zgjedhé dhe shtypeni.

Pér té kthyer némenyné
ShtypH (back).

Rregullimi (GENERAL)

DEMO (demonstration)
Aktivizoni demonstracionin: [ON], [OFF].

CLOCK-ADJ (clock adjust) (fage 9)

TUNER-STP (tuner step) (fage 9)
(Né dispozicion vetém kur burimi éshté off dhe
ora shfaget.)

CAUT ALM (caution alarm)
Aktivizon alarmin pér kujdes: [ON], [OFF]
(fage 8).
(Né dispozicion vetém kur burimi éshté off
dhe ora shfaget.)

BEEP
Aktivizon sinjalin: [ON], [OFF].

AUTO OFF
Shkycet automatikisht pas njé kohe té
caktuar kur njésia éshté shkygur: [NO]
[30S](Sekonda), [30M](Minuta), [60M]
(Minuta). [60M] (60 minuta).

CT (clock time)
Aktivizon CT funksionin: [ON], [OFF].

BTM (best tuning memory) (fage12)
((Né dispozicion vetém kur akordues éshté zgjedhur.)

PARENTAL
Vendos bllokohet prindérore né [On], [OFF],
dhe redakton kodkalim (fage 14).
(Né dispozicion vetém kur SiriusXM éshté
zgjedhur.)

SXMRESET (SiriusXM reset)
Initializes parametrat SiriusXM Connect Vehicle
Tuner (kanalet paraprakisht / bllokohet
prindérore): [YES], [NO].
(Né dispozicion vetém kur SiriusXM éshté
zgjedhur.)
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Rregullimi (SOUND)

Kjo ményré rregullim éshté i disponueshém kur
zgjedhur né ndonjé burim pérvec telefon BT.

EQ5 PRESET
Zgjedh njé linjé té barazuesit nga 10 linjat ose
shkyc: [OFF], [R&B], [ROCK], [POP], [DANCE],
[HIPHOP], [ELECTRONICA], [JAZZ], [SOUL],
[COUNTRY], [CUSTOM].
Vija e barazuesit mund té memorizohet pér
secilin burim.

EQ5 SETTING
Vendos [CUSTOM] té EQS5.
BASE
Zgjedh rregullimet e barazuesit: [BAND1] (low
frequency), [BAND2] (mid-low frequency),
[BAND3]
(mid frequency), [BAND4] (mid-high frequency),
[BANDS5] (high frequency).
Niveli i z&rit pérshtatet né 1 dB hapa, nga -10 dB
né +10 dB.

BALANCE
Pérshtat baraspeshén:

[RIGHT-15] - [CENTER] - [LEFT-15].

FADER
Pérshtat nivelin relativ: [FRONT-15]
— [CENTER] -[REAR-15].

S.WOOFER (subwoofer)
LEVEL SW (niveli subwoofer)
Rregullon nivelin e volumit té basit:
[+6 DB] - [0 dB] - [-6 dB], [ATT].
([ATT] éshté shfaqur né pércaktimin mé té ulét.)
FAZA SW (subwoofer Phase)
Zgjedh fazén subwoofer: [normé], [REV].
Freq LPF (Low Pass Filter)
Zgjedh mbikalesé frekuenca e basit:
[80Hz], [100HZz], [120Hz].

AUX VOL (AUX volume level)
Pérshtat nivelin e zérit pér secilén pajisje
ndihmése té lidhur:: [+18 dB] - [0 dB] - [-8 dB].
Ajo mohon nevojén pér té rregulluar niveli i
volumit mes burimeve.
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BTA VOL (BLUETOOTH audio volume level)
Pércakton nivelin e volumit pér secilin lidhur
pajisjet BLUETOOTH: [+6 dB] - [0 dB] - [-6 dB].
Ajo mohon nevojén pér té rregulluar niveli i
volumit mes burimeve.

Rregullimi (DISPLAY)

DIMMER
Ndryshon ndricimin e ekranit: [ON], [OFF].

SND SYNC (sound synchronization)
Zgjedh ngjyrén me sinkronizim té
zérit: [ON], [OFF].

AUTO SCR (auto scroll)
Rréshqitni opsionet e gjata automatikisht:
[ON], [OFF].
(Nuk éshté e gatshme pérveg nése
zgjidhet AUX ose radio.)

BLUETOOTH poTepyBame (BT)

PAIRING (fage 10)

PHONE BOOK (fage 18)

REDIAL (fage 18)

RECENT CALL (fage 18)

VOICE DIAL (fage 19)

DIAL NUMBER (fage 18)

RINGTONE
Zgjedh nése njésia ose telefoni celular i
lidhur nxjerr sinjalin: [1] (njésia), [2] (celulari).

AUTO ANS (auto answer)
Vendos njésiné pér té pérgjigjur thirrjeve
automatikisht: [OFF], [1] (pér 3 sekonda), [2]
(pér 10 sekonda).



AUTOPAIR (auto pairing)
Nisje automatike t& BLUETOOTH ciftimit kur
iOS pajisja me version 5.0 ose mé té re éshté
lidhur me USB: [ON], [OFF].

BT SIGNL (BLUETOOTH signal) (fage 10)
Aktivizon BLUETOOTH funksionin.

BT INIT (BLUETOOTH initialize)
Nis gjitha rregullimet lidhur me BLUETOOTH
(informacione pér ciftim, numri para i
rregulluar, informacione pér aparatin, etj.):
[YES], [NO].
Para largimit té pajisjes, béjeni nisjen e gjitha
rregullimeve.
(E gatshme vetém kur burimi éshté shkycur dhe
ora shfaget).

Informacione plotésuese

Paralajmérime

® Ftoheni njésiné paraprakisht nése e keni parkuar
makinén né drité té drejtpérdrejté.

® Mos e lini panelin e pérparmé ose aparatet audio
brenda makinés sepse mund té shkaktohet
defekt pér shkak té temperaturés sé
drejtpérdrejté té drités.

® Antena (e jashtme) zgjatet automatikisht.

Pér té mirémbajtur cilési té zérit
Mos spérkatni ujé né njésiné ose disqget.

Rendi i riprodhimit i skedaréve audio

! [:| Dosje (Albumi)

Skedari audio (pista)
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Mbi iPod

® Mund té lidhni iPod modelet mé poshté.
Pérditésoni aparatet iPod né versionin mé té ri para
pérdorimit.

Prodhuar pér iPhone/iPod

C
w
[ve)

Modeli kompatibil

iPhone 6 Plus

iPhone 6

iPhone 5s

iPhone 5c¢

iPhone 5

iPhone 4s

iPhone 4

iPhone 3GS

iPod touch
(5th generation)

O |O]0O|0O|0O|0O|0O|0O|0O

iPod touch
(4th generation)

(©]

iPod touch
(3rd generation)

iPod classic

iPod nano
(7th generation)

iPod nano o
(6th generation)

iPod nano
(5th generation)

® Made for iPod” dhe “Made for iPhone”
Nénkupton gé njé aksesor elektronik éshté
dizajnuar té lidhet vetém me iPod dhe iPhone
dhe éshté certifikuar nga zhvilluesi qé té
plotésojé standardet e performancén sé Apple.
Apple nuk éshté pérgjegjése pér pérdorimin e
aparatit dhe pérputhjen me standardet e sigurisé
dhe rregullatori. Kini parasysh gé pérdorimi i kétij
aksesori me iPod dhe iPhone mund té ndikojé
mbi performancén e internetit pa tel.

24sq

Nése keni pyetje ose probleme lidhur me njésiné
qé nuk jané té theksuara né kété manual,
konsultohuni me distributorin mé té afért té Sony.

Mirémbajtje

Zévendésuar bateriné litium e komandantit
té largét

Né kushte normale, bateria do té zgjasé rreth 1
vit. (Jeta e shérbimit mund té jeté mé i shkurtér,
né varési té kushteve té pérdorimit.)

Kur bateria béhet i dobét, varg e komandantit té
largét té béhet mé e shkurtér.

KUJDES

Rreziku i shpérthimit né gofté se bateria éshté
zévendésuar gabimisht. Zévendésohet vetém me
té njéjtin ose ekuivalente lloj.

+lart

Shénime né bateri litium

® Mbajeni bateriné litium jashté té arrijné té fémijéve.
Nése bateria gélltitet, konsultohuni menjéheré me
mjekun.

® Fshini baterin€ me njé lecké té thaté pér té siguruar njé
kontakt té miré.

® Té jeté i sigurt pér té vézhguar polaritetin e duhur kur
instalimi bateriné.

® A nuk e mbani bateriné me piskatore metalike, pérndryshe

njé qark té shkurtér mund té ndodhé.

Pastrimi i lidhésve

Njésia mund mos té punojé miré nése lidhésit mes
njésisé dhe panelit té pérparmé nuk jané té pastér.
Pér té parandaluar kété, largoni panelin e
pérparmé (fage 9) dhe pastroni lidhésit me shtupé
pambuku. Mos pérdorni shumé forcé sepse
ndryshe lidhésit mund té démtohen.



L

Shénim

® Pér siguri, shkyceni makinén gjaté pastrimit té
lidhésve dhe largoni ¢elésin nga ndezja.

® Kurré mos i prekni lidhéset me gishta ose
ndonjé objekt tjetér metalik.

Specifikimet

Seksioni i kérkuesit

FM
Diapazoni i kérkimit
87.5-108.0 MHz (né 50 kHz step)
87.5 -108.0 MHz (né 100 kHz step)
87.5 -107.9 MHz (né 200 kHz step)
FM akordim hapi:
50 kHz/100 kHz/200 kHz gqé mund té ndryshohet
Terminali i antenés (sé jashtme):
Lidhése pér antené té jashtme
Frekuenca e ndérmjetme:
FM CCIR: -1,956.5 né -487.3 kHz dhe
+500.0 né +2,095.4 kHz
Ndjeshméria e pérdorshme: 7 dBf
Selektivitetit: 75 dB né 400 kHz
Proporcioni sinjal né zhurmé: 73 dB
Ndarja:: 50 dB né 1 kHz

Pérgjigja frekuencé: 20 - 15,000 Hz

AM
Diapazoni i kérkimit:

531-1,602 kHz (né 9 kHz step)

530 - 1,710 kHz (né 10 kHz step)
AM ndérrojé pamjen:

9 kHz/10 kHz gé mund té ndryshohet
erminali i antenés (sé jashtme):

Lidhése pér antené té jashtme
Ndjeshméria: 26 pVv

USB Player seksioni
Interfejs: USB (Full-speed)
Rryma maksimale: 1A
Numri maksimal i t& dhénave qé njihen:
— Dosje (albume): 256
— Skedaré (kéngé) pér dosje: 256
Kodeksi pérkatés:
MP3 (.mp3)
Bit rate: 8 - 320 kbps (Pérmban VBR
(Variable Bit Rate))
Frekuenca e shkaktimit: 16 - 48 kHz WMA
(.wma)
Bit rate: 32 - 192 kbps (Pérmban VBR
(Variable Bit Rate))
Frekuenca e shkaktimit: 32 kHz, 44.1
kHz, 48 kHz FLAC (.flac)
Gjerésia: 16 bit, 24 bit
Frekuenca e shkaktimit: 44.1 kHz, 48 kHz

Komunikimi pa tela
Sistemit té& komunikimit:
BLUETOOTH Standard version 3.0
Dalja:
BLUETOOTH Standard Power Class 2
(Makc. +4 dBm)
Varg maksimale té komunikimit*1:
Njé vijé e drejté prej rreth 10 m (33 ft)
Frekuencé:
2.4 GHz (2.4000 - 2.4835 GHz)
Metoda e i modulimit FHSS
Profilet e pérputhshme Bluetooth*2:
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile) 1.3
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile) 1.3
HFP (Handsfree Profile) 1.6
PBAP (Phone Book Access Profile)
Kodek pérkatése:
SBC (.sbc)
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*1 Gama aktuale mund té ndryshojné né varési té faktoréve
té tillé si pengesat mes pajisjeve, fushat magnetike rreth
mikrovalé, elektriciteti statik, ndjeshméria. Pritja,
performanca e antenés, sistemi operativ, aplikimi
software, etj

*2 BLUETOOTH profilet standarde tregojné géllimin e
Komunikimi BLUETOOTH mes pajisjeve.

Seksioni i pérforcuesit

Dalje: Dalje té altoparlantéve

Impedancé e altove: 4 - 8 ohms

Fugia maksimale dalése: 55 W x 4 (né 4 ohms)

Né pérgjithési

Daljet:
Terminalet dalése audio (REAR, SUB)
Terminali pér kontrollin e antenés sé jashtme
(REM OUT)

Hyrjet:
Terminali hyrés pér telekomandé
Terminali hyrés pér antené té jashtme
AUX kycése hyrése (stereo mini kycése)
Konektor hyrés pér USB

Kérkesa té rrymés: 12 V DC acumulator makiné
(tokézim negativ)

Harxhimi nominal i rrymés: 10 A

Dimensione:
Rreth 178 mm x 50 mm x 120 mm
(71/8inx2inx43/4in)(w/h/d)

Dimensionet pér montim:
Rreth 182 mm x 53 mm x 102 mm (7
1/4in x21/8in x 41/8in) (w/h/d)

Pesha: Rreth 0.7 kg (11b 9 0z)

Shtojca té dhéna:
Njésia kryesore (1)
Komandanti i largét (1): RM-X231
Pjesé pér instalimin dhe lidhjet (1 vendosur)

Distributori juaj mund mos té keté shtojcat e
pérmendura.

Ju lutemi kérkoni mé tepér informata pér kéto
pjesé.
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Dizajni dhe specifikimet mund té ndryshohen pa
paralajmérim paraprak.

Shenjat dalluese

Marka e fjalés Bluetooth® dhe logot jané
regjistruar marka tregtare né pronési té
Bluetooth SIG, Inc. dhe Sony Corporation dhe
jané pérdorur sipas licencés. Gjitha markat e tjera
dhe emrat tregtare jané proné e pronaréve té
tyre pérkatés.

N-Mark éshté marké tregtare ose marka tregtare té
regjistruara marké e NFC Forum, Inc. né Shtetet e
Bashkuara dhe té tjera vende.

Windows Media éshté shenjé dalluese e Microsoft
Corporation né Shtetet e Bashkuara dhe shtete
tjera.

Ky produkt éshté i mbrojtur nga té drejta té
caktuara pronésie intelektuale té Microsoft
Corporation. Pérdorimi dhe shpérndarja e
teknologjisé sé tillé jashté produktit ndalohet pa
licencé nga Microsoft ose degé e autorizuar e
Microsoft.

iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano, iPod touch
dhe Siri jané shenja dalluese té Apple Inc., té
regjistruar né SHBA dhe vende tjera.

MPEG Layer-3 audio teknologjia pér kodim éshté e
licencuar nga Fraunhofer IIS and Thomson.

Google, Google Play dhe Android éshté
shenjé dalluese e Google Inc.



libFLAC

Copyright (C) 2000-2009 Josh Coalson
Copyright (C) 2011-2013 Xiph.Org Foundation

Distribucioni dhe pérdorimi né formé burimi dhe
binaré me ndryshime ose pa ndryshime, lejohen
vetém né kushtet mé poshté:

— Distribucion né kodin burimor kur duhet té
pérmbajé shénime pér té drejtat e autorit, listén
e kushteve dhe mohime nga pérgjegjésia.

— Distribucioni né formé binare duhet té pérmbajé
shénime pér té drejtat e autorit, listén e
kushteve dhe mohime nga pérgjegjésia né
dokumentet dhe/ose né materiale tjera té cilat
vijné me distribucionin.

— Ndalohet pérdorimi i emrit Xiph.org fondacionit
dhe emrat e bashképunétoréve gjaté
promovimit té produktit né bazé té softuerit
pa leje paraprake.

PRONARET E TE DREJTAVE TE AUTORIT DHE
BASHKEPRONARET OFROINE KETE SOFTUER NE
GJENDIE “SIC ESHTE" DHE LARGOHET NGA
GJITHA GARANCITE PERKATESE OSE TE
NENKUPTUARA POR NUK VLEN PER GARANCITE
E NENKUPTUARA TE SHITJES DHE RREGULLIMIT
PER NDONJE QELLIM. FONDACIONI OSE
BASHKEPUNETORET NE ASNJE MENYRE NUK OD
TE KONSIDEROHEN PERGIEGIES PER DEME TE
DREJTPERDREJTA, RASTESISHME, TE VECANTA
OSE ME PASOJA (QE PERFSHIN POR NUK
KUFIZOHET VETEM NE FURNIZIMIN ME MALLRA
OSE SHERBIME PER NDRYSHIM, HUMBIE TE
DREJTAVE PER PERDORIM OSE FITIM DHE
NDERPRERJE NE PUNE) OSE CFAREDO FORME
DHE KUNDER CDOKUIT ME PERGJEGIESI, QENE
NESE BEHET FIALE PER MARREVESHIE,
PERGJEGIESI NE CILESI OSE DEME NE PUNE
(PERFSHIRE EDHE MUNGESE DHE TJERA) QE KA
RRIEDHUR NGA PERDORIMI | KETI) SOFTUERI
NE NDONJE MENYRE, MADJE EDHE NESE KENI
QENE TE PARALAIMERUAR PER SHKAKTIMIN E
KETYRE DEMEVE.

Ménjanimi i problemeve

Lista kontrolluese mé poshté do té ndihmojé té
ménjanoni probleme qé mund té keni me njésiné.
Para se té lexoni listén, kontrolloni lidhet dhe
procedurat pér operim.

Pér detaje mbi siguresén dhe largimin e njésisé nga
paneli, referoni doracakut pér instalim/lidhje té
dhéné me njésiné (fage 33).

Nése problemi nuk zgjidhet, vizitoni ueb fagen pér
mbéshtetje qé gjendet né kopertinén.

Né pérgjithési

Asnjé fugi éshté duke u furnizuar me njési.

- Né qofté se njésia éshté fikur dhe ekranit zhduket,
njésia nuk mund té operohet me komandantin
e largét.
— Kthejeni né njési.

Nuk ka sinjal zéri ose éshté tepér i ulét.
2 Pozita e kontrollit [FADER] nuk éshté vendosur
sistem me 2 altoparlant.
= Niveli i zérit té kétij aparati ose pajisjes sé lidhur
éshté tepéri ulét.
— Rriteni zérin e kétij aparati dhe/ose aparatit té
lidhur.

S'ka zé.
2 Eshté lidhur pérforcues tjetér dhe nuk jeni duke
pérdorur pérforcuesin e integruar.

Pérmbaijtja e memories éshté fshiré.

= Telat nuk jané lidhur miré me lidhésin pér rrymé
ndihmése.

Stacionet e memoruar dhe koha e sakté jané
fshiré. Siguresa éshté djegur.

Bén zhurmé kur ndryshohet pozita e ndezjes
sé makinés.

2 Telat nuk jané lidhur miré me lidhésin pér rrymé
ndihmése.

Gjaté dégjimit ose pranimit, fillon modi i
demonstrimit.

= Nése nuk béhet asgjé pér 5 minuta kur keni
vendosur [DEMO-ON], filloni modi i

demonstrimit.
— Vendosni [DEMO-OFF] (fage 21).
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Ekrani zhduket/nuk paragitet né dritaren e

ekranit.

2 Errésimi éshté né [DIMM-ON] (fage 22).

= Ekrani zhduket nése shtypni dhe mbani OFF.
— Shtypni OFF né njésiné deri sa nuk paraqitet ekranit.

= Lidhésit jané pérlyer (fage 24).

Ekrani/ndricimi dridhet.
= Burimi i rrymés nuk éshté mjaft i forté.

— Kontrollonj, akumulatonn e makinés nése jep mjaft
rryme njesis

(Kérkohet rrymé prej 12V DC.)

Butonat e kontrollit nuk punojné.
< Lidhja nuk éshté e sakté.
— Kontrolloni njési.

Nése situata nuk pérmirésohet, takoni DSPL
dhe ® (back)/MODE mé shumé se 2 sekonda
pér té rivendosur pajisjen né vendosjen e
standardeve.
Pérmbajtja e ruajtur né memorie fshihet. Pér
siguriné e juaj, mos béni rifillimin gjaté vozitjes.

Pranimi i radios

Stacionet nuk pranohen. Zéri pengohet
nga zhurma.

< Lidhja nuk éshté béré miré.

— Nése anija juaj ka ndértuar né radio antena
(ajrore) né xhami e pasme / anésore, té lidhé njé

REM OUT avantazh (blu / e bardhé me shirita)
ose furnizimit me energji elektrike accessory
epérsi (té kuge), té furnizimit me energji
elektrike drejtimin e antenés njé varké (ajrore)
pérforcues.

— Kontrolloni lidhjen e antenés anije (ajrore).

— Nése antena nuk ngrihet veté, kontrolloni telin
Pér rrymé té antenés sé jashtme.

= Cilésimi i akordim hap éshté fshiré.
— Béje hapin e akordim pérséri (fage 9).

Nuk mund té kérkohen kanalet.
= EmSinjali i transmetimit &shté tepér i dobét.
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RDS

Né PTY del[-------- 1

= Stacioni momental nuk éshté RDS stacion.
= RDS té dhéna nuk pranohen.

= Stacioni nuk tregon llojin e programit.

USB dégjimi
Nuk mund té dégjoni kéngé me USB gllaviné.

2 Kjo njési nuk i njeh USB aparatet qé lidhen me
USB kordon.

Kalon koha para se té fillojé USB flashi.
= USB flashi pérmban skedaré me strukturé té
ndérlikuar.

Zéri ndérpritet.
2 Zéri mund té ndérpritet gjaté bit-rateit té

shpejté.

= Skedarét gé pérmbajné DRM (Digital Right
Management) né disa raste nuk mund té
|Iéshohen.

Audio skedarét nuk mund té Iéshohen.

= USB pajisje e formatuar me sisteme pérvec atyre
FAT16 ose FAT32 nuk mbéshteten.*

* Kjo njési pérmban FAT16 dhe FAT32, por disa USB
pajisje mund mos té pérmbajné gjithé kéto FAT.
Pér kéto detaje, shikoni udhézimet e secilés USB
pajisje ose kontaktoni prodhuesin.

Funksioni NFC

Lidhja me njé prekje (NFC) nuk éshté e mundshme.
= Nése telefoni i mengur nuk reagon né prekje.
— Kontrolloni nése NFC éshté kycur pér telefonin
e mencur.
— Lévizni shenjén N-Mark né telefonin e mencur mé
afér N-Mark né njésiné.
— Nése telefoni i mencur gjendet né kallép, nxirreni.
= Ndjeshméria e NFC varet nga pajisja. Nése disa
heré nuk arrini té realizoni lidhje me njé prekje
me telefonin e mencur, béni lidhje manuale
me BLUETOOTH.




BLUETOOTH Funksioni

Aparati lidhés nuk e zbulon njésiné.

= Para se té béhet ciftimi, vendoseni njésiné né
modin standby pér ciftim.

< Gjaté lidhjes me BLUETOOTH aparat, njésia nuk
mund té zbulohet nga aparat tjetér.
— Ndalojeni lidhjen momentale dhe kérkoni njésiné

nga aparati tjetér.

= Kur té béhet ciftimi i aparateve, kygeni sinjalin

BLUETOOTH (fage 10).

Lidhja nuk mund té vendoset.
2 Lidhja éshté e kontrolluar nga njéra ané (kjo
njési ose aparati BLUETOOTH), por jo nga dyja.
— Lidhni njésiné me aparat BLUETOOTH ose
anasjelltas.

Emri i aparatit té zbuluar nuk
paraqitet.

2 Varésisht nga statusi i aparatit tjetér, ndoshta nuk
mund té gjendet emri.

S’ka sinjal.
= Pérshtateni zérin duke rrotulluar butonin kontrollues
gjaté pranimit té thirrjes.
= Varésisht nga aparati i lidhur, sinjali mund mos té
dérgohet miré.
— Vendos [RINGTONE] né [1] (fage 22).
= Altoparlantét e pérparmé nuk jané té lidhur me njésiné.
— Lidhni altoparlantét e pérparmé me njésiné.
Sinjali emetohet vetém nga altoparlantét e
pérparmé.

Zéri i folésit éshté shumé i ulét.
= Altoparlantét e pérparmé nuk jané té lidhur me njésiné.
— Lidhni altoparlantét e pérparmé me njésiné.
Sinjali emetohet vetém nga altoparlantét e
pérparmé.

Folési thoté se zéri éshté tepér i ulét ose

larté.

= Pérshtateni zérin sipas nevojés, duke pérdorur
pérshtatjen e mic pérfitimit (fage 19).

Dégjohet jehoné ose zhurmé gjaté bisedave.

= Uleni zérin.

2 Vendosni EC/NC mod né [EC/NC-1] ose [EC
NC-2] (fage 19).

= Nése zéri i ambientit pérvec thirrja telefonike
éshté e larté, uleni zhurmén.
P.sh. Nése dritarja e makinés éshté hapur, dhe bén
zhurmé, mbylleni dritaren. Nése kondicioneri éshté
tepér i zhurmshém, uleni nivelin e kondicionerit.

Telefoni nuk lidhet.

= Kur té shfaget BLUETOOTH audio, telefoni nuk
éshté lidhur madje edhe nése shtypni CALL.

— Lidhuni me ané té telefonit.

Cilésia e zérit té telefonit éshté e dobét.
= Cilésia e zérit té telefonit varet nga kushtet e
pranimit té telefonit celular.
— L&vizni makinén e juaj né vend ku mund té
pérmirésoni sinjalin e telefonit celular nése
pranimi éshté i dobét.

Zéri i audio aparatit té lidhur éshté i ulét

(1arté).

= Niveli i zérit do té dallojé varésisht nga audio
aparati.

— Pérshtateni nivelin e zérit té audio aparatit té
lidhur me njésiné.

Zéri kércen gjaté dégjimit té BLUETOOTH

audio aparatit.

= Zvogéloni distancén mes njésisé dhe BLUETOOTH
audio aparatit.

= Nése audio aparati éshté ruajtur né kuti qé
pengon sinjalin, largoni audio aparatin nga kutia
gjaté pérdorimit.

- BLUETOOTH aparate tjera ose aparate tjera qé
emetojné radio valé jané né aférsi.
— Shkyceni aparatet tjera.

— Largohuni nga aparatet tjera.
= Dégjimi ndalet menjéheré kur lidhja mes njésisé dhe

telefonit celular fillon. Ky nuk éshté defekt.

BLUETOOTH audio aparati i lidhur nuk mund té
kontrollohet.

= Kontrolloni nése audio aparati i lidhur pérmban
AVRCP.
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Disa funksione nuk punojné.

= Kontrolloni a pérmban aparati i lidhur funksionet
né fjalé.

Thirrja pérgjigjet pa dashur.
2 Telefoni i lidhur éshté vendosur pér pérgjigje té
thirrjeve automatikisht.

Ciftimi déshtoi pér shkak té skadimit té kohés.
= Varésisht nga aparati i lidhur, kufizimi kohor ciftimit
mund té jeté i shkurté.
— Provoni té béni ¢iftimin me kohé.

BLUETOOTH funksioni nuk punon.

= Shkyceni njésiné duke shtypur OFF pér mé
tepér se 2 sekondave dhe kygeni sérish njésiné.

Nuk del é nga altot e makinés gjaté thirrjes pa
duar.

= Nése zéri emetohet nga telefoni celular, vendosni
telefonin té emetojé zérin nga altot e makinés.

Siri Eyes Free nuk éshté aktivizuar.

= Kryen regjistrimin pa duar pér njé iPhone gé
mbéshtet Siri Eyes Free.

= Vendosni funksionin Siri né iPhone pér té.

= Anuloni lidhjen BLUETOOTH me iPhone dhe
njésisé, dhe reconnect.

Pandora® operacion

Pandora® lidhja nuk éshté e mundur.

= Mbyllur kérkesén Pandora® né pajisje té
lévizshme, dhe pastaj té nisé até pérséri.

Shenjat/mesazhet pér gabim
HUB NO SUPRT: Njésia nuk pérmban USB gllavinat.

IPD STOP: iPod dégjimi ka mbaruar.
= Rregulloni iPod/iPhone pajisjen pér té filluar me
dégjimin.

NO DEV: USB pajisja nuk éshté lidhur ose nuk njihet.

= Siguroni gé USB pajisja ose USB kordoni jané
miré té lidhur.
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OVERLOAD: USB flashi éshté ngarkuar.

= Largoni USB flashin dhe ndryshoni burimin duke
shtypur SRC.

= Tregon qé USB flashi nuk punon ose éshté lidhur
ndonjé aparat gé nuk pérmbahet.

READ: Tani lexoni informacion.

= Pritni deri sa leximi nuk mbaron dhe fillon kénga
automatikisht. Varésisht nga struktura e diskut,
mund té kalojé mé tepér se njé minuté.

USB ERROR: Nuk mund té dégjohet nga USB.
= Lidheni sérish USB pajisjen.

USB NO MUSIC: Nuk ka skedaré gé mund té Iéshoen.
= Lidhni USB pajisjen gé pérmban skedaré qé
mund té léshohen (fage 25).

USB NO SUPRT: Pajisja USB nuk éshté i mbéshtetur.

= Pér detaje mbi pérshtatshmériné e USB flashit,
vizitoni ueb fagen pér mbéshtetje.

Pér BLUETOOTH funksionin:

ERROR: Funksioni i zgjedhur nuk mund té
béhet.
= Pritni dhe pastaj provoni sérish.

NO DEV: BLUETOOTH pajisja nuk éshté lidhur
ose nuk njihet.

= Kontrolloni nése BLUETOOTH pajisja &éshté miré
lidhur ose nése éshté vendosur BLUETOOTH
lidhja me BLUETOOTH pajisjen.

P EMPTY: Nuk ka numra té memorar.

UNKNOWN: Nuk mund té shfaget thirrja ose
numri i telefonit.

WITHHELD: Thirrési ka fshehur numrin.



Pér funksionimin Pandora®:

CANNOT SKIP: Anashkaloj gjurmét nuk éshté e lejuar.
= Prisni deri né skajet komerciale, udhé tjetér fillon,
ose zgjidhni njé stacion tjetér né listé.
Pandora® kufizon numrin e skips lejuara né
shérbimin e tyre.

NO NETWORK: Lidhja e rrjetit éshté e
pagéndrueshme apo humbur.

= Té béjé lidhjen e rrjetit pérséri né pajisjen, apo
prisni derisa éshté vendosur lidhja e rrjetit.

NO STATION - PLEASE - CREATE - STATION - IN -
PANDORA APP: Nuk ka stacione né llogariné tuaj.
= Krijo stacionin né pajisje té lévizshme.

NOT ALLOWED: Operacioni i zgjedhur nuk
éshté e lejuar.
2 "Thumbs" reagime nuk éshté e lejuar.

— Prisni deri né skajet komerciale.

— Disa funksione, té tilla si Shared Station, nuk e
lejojné reagime. Prisni derisa fillon rrugén e
ardhshém, ose zgjidhni njé stacion tjetér né listé.

= Kujtesoren nuk éshté e lejuar.

— Prisni deri né skajet komerciale.

— Zgjidhni njé pjese ose stacion, pastaj provoni pérséri.

PAN ERROR: Operacioni i zgjedhur nuk mund té
kryhet.
= Prisni pér njé kohé, pastaj provoni pérséri.

PAN MAINT: Serveri Pandora® éshté nén
mirémbaijtje.
= Prisni pér njé kohé&, pastaj provoni pérséri.

PAN NO SUPRT: Pajisja e lidhur nuk éshté i

mbéshtetur.

= Pér detajet e pajisje té pajtueshme, vizitoni
mbéshtetje fagen.

PAN OPEN APP: Pandora® nuk éshté i rrjedhshém,
kur lidh népérmjet portit USB.
= Nisur aplikimin Pandora® né iPhone.

PAN OPEN APP - PRESS PAUSE: Pandora® nuk

éshté i rrjedhshém, kur lidh pérmes funksionit

BLUETOOTH.

= Nisur aplikimin Pandora® né pajisje té
lévizshme, pastaj shtypni PAUSE.

PAN RESTRICT: Pandora®nuk éshté né
dispozicion jashté vendit tuaj.

PLEASE LOGIN - PANDORA APP: Ju nuk jeni té
regjistruar né llogariné tuaj Pandora®.

= Shképutje pajisjen, hyni né llogariné tuaj
Pandora®, atéheré lidhni pajisjen pérséri.

UPDATE PAN: Njé version i vjetér i Pandora®
éshté i lidhur.

= Pérditésimin kérkesén Pandora® né versionin
e fundit.

Pér funksionimin SiriusXM:

CH LOCKED

= Kanali gé keni kérkuar éshté i bllokuar nga
funksion té kontrollit prindéror radio.
Shih "Pér té vendosur njé kontroll prindéror” (fage
14) pér mé shumé informacion mbi funksion té
kontrollit prindéror dhe si pér té hyré né kanalet
mbyllur.

CH UNAVAIL

= Kanali qé keni kérkuar nuk éshté njé kanal i
vlefshém SiriusXM ose kanali gé ju jané duke
dégjuar nuk éshté mé né dispozicion.

= Ju mund té shihni kété mesazh té shkurtér, kur
pér heré té paré lidhjen e njé té ri SiriusXM
Connect Vehicle Tuner.
Vizito www.siriusxm.com né SHBA ose
www.siriusxm.ca né Kanada pér informacion
channel SiriusXM formacion.
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CHAN UNSUB

= Kanali gé ju keni kérkuar nuk éshté i pérfshiré né
SiriusXM paketén tuaj té abonimit ose kanali qé
kané dégjuar pér té nuk éshté pérfshiré né
paketén tuaj SiriusXM abonimit.
Nése keni pyetje né lidhje me paketén e
abonimit tuaj ose té déshironi té abonohen né
kété kanal, ju lutem kontaktoni SiriusXM.
Né SHBA, vizitoni www.siriusxm.com ose
telefonaté
1-866-635-2349.
Né Kanada, vizitoni www.siriusxm.ca ose
telefonaté 1-877-438-9677.

CHK ANT

= Radio ka zbuluar njé defekt me antené SiriusXM.

= Kabllo antené mund té jeté ose té shkycur ose
démtuar.

— Verifikoni se kabllo antena éshté e lidhur me
SiriusXM Connect Vehicle Tuner.

— Inspektojé kabllo antena pér démin dhe
ngeérg.

— Zévendéso e antenés nése kablloja éshté
démtuar. Produktet SiriusXM jané né
dispozicion né tregtore tuaj varké audio ose
né internet né -
www.shop.siriusxm.com

NO SIGNAL
= SiriusXM Connect Vehicle Tuner ka véshtirési

merr sinjal satelitor SiriusXM.

— Verifikoni se anija juaj éshté jashté me njé
pamija e qiellit.

— Verifikoni se magnetike mali antené SiriusXM
éshté ngritur mbi njé sipérfage metalike né
pjesén e jashtme té varkeé.

— Leviz antenén SiriusXM larg nga ¢do
pengesave.

— Inspektojé kabllo antena pér démin dhe ngérg.

— Konsultoni SiriusXM Connect Vehicle Tuner
instalimin doracak pér mé shumé informacion
mbi instalimin e antenés.

— Zévendéso e antenés nése kablloja éshté
démtuar. Produktet SiriusXM jané né
dispozicion né tregtore tuaj varké audio ose né
internet né -
www.shop.siriusxm.com

CHECK TUNER
= Radio ka véshtirési komunikimi me SiriusXM
Connect Vehicle Tuner.

= Akordues mund té jené té shkycur ose démtuar.
— Verifikoni se kabllor SiriusXM Connect Vehicle

Tuner éshté e lidhur miré me radio.
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SUBSCRIPTION UPDATE - ENTER TO CONTINUE
= Radio ka zbuluar njé ndryshim né SiriusXm
statusin tuaj té regjistrimit.

— Shtypni ENTER pér té pastruar mesazhin.
Nése keni pyetje né lidhje me abonimin tuaj, ju
lutemi kontaktoni SiriusXM.

Né SHBA, vizitoni www.siriusxm.com ose
telefonaté

1-866-635-2349.

Né Kanada, vizitoni www.siriusxm.ca ose
telefonaté

1-877-438-9677.

Né qofté se kéto zgjidhje nuk ndihmojné
pérmirésimin e gjendjes, konsultohuni me shitésin
mé té afért té Sony.



Lidhja/Instalimi

Kujdes

® Shtrini gjithé kordonét tokésor ne njé piké té
pérbashkét.

® Mos lejoni gé kordonét té kapen nén vidhé ose té
prekin né pjesé gé lévizin (p.sh. binarét e sedijes)

® Para se té béni lidhjen, rrotulloni ¢elésin né shky¢
pér té shmangur ndonjé prekje.

® Lidhu furnizimi verdhé dhe té kuqe té energjisé ¢on
vetém pasi té gjitha té con té tjera kané qené té lidhur

® Siguroni gé té izoloni tela té liré dhe té zhveshur
me izolues pér siguri.

Paralajmérime

® Me kujdes té zgjidhni njé vend pér instalimin
nuk ndérhyn me ngarje.

® Shmangni instalimin e njésisé né Iéndét né
pluhur, i poshtér, dridhje e tepruar, ose
temperaturé té larté, té tilla si né rrezet e diellit
direkte apo kanalet prané ngrohés.

® Zgjidhni me kujdes vendndodhjen né rritje pér té
shmangur déme té brendshme me ujé té hyjné
né njésiné. Zonat subjekt i splashes e ujit duhet
té shmanget. | papérshkueshém nga uji Cover
Stereo Car (nuk jepet) éshté i rekomanduar.

® Pérdorni vetém pajisje té furnizuar né rritje pér
njé instalim té sigurt dhe té sigurt.

Shénim mbi kordonin e rrymés (verdhé)

Kur té lidhni njésiné né kombinim me stero
komponentét tjeré, niveli i amperit té qarkut té€ makinés
ne té cilén éshté lidhur njésia duhet té jeté mé e larté se
shuma e siguresave té gjithé komponentéve.

Pérshtatja e kéndit t& montimit
Pérshtatni kéndin e montimit né me pak se 45°.

Lista e pjeséve pér instalim

5xmax. 8 mm

(7/32x max. 5/16 in)
x4

® Kjo listé e pjeséve nuk pérfshin gjithé pérmbaijtjen
e pakos.

® Kllapa @D dhe jaké mbrojtja @ ané
bashkangjitur njésisé para se té anijeve.
Para rritje njési, pérdor celésat lirimin
@ pér té hequr kllapa @D nga njésia. Pér
detaje, shih "Heqja jaké mbrojtjes dhe
kllapa" (fage 31).

® Mbajné gelésat lirimin @ pér pérdorim né
té ardhmen si ata jané gjithashtu té nevojshme
nése ju higni njésiné nga varké tuaj.
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Subwoofer*1*6

REAR AUDIO OUT g *3 ng < jg
Pérforcuesi*1*6

W Satellite radio tuner
@ ' P, SIRIUSXM IN | (SiriusKM)*1*5
< b

I 1 ®
L Bardhé [+)
e bardhé/shirita té zi =) Altoparlanti | pérparmé*1+2+6
= 2 @O0
Gri/shirita té zi C
Gjelbér )
{
Gjelbér/shirita té zi e =-»> (. Giuha e pasme*12%6
Viollcé o A unaer
e =» (0)B
Vjollcé/shirita té zi =) \Js
\_ Xezé GND = o
\_ Verdhé BATTERY . .
K ACC L 2 9 €r hollési, shihni
\ &y o=y @ "Lidhiet" (fage 30).
\_ Blu / shirita té bardhé REM OUT (MAX 0.4A) » o

Komandanti detare
! e largét RM-X11M*1

:.. ................................................................................................................ nga njé antené

ANT IN anije (ajrore)

*1 Nuk jepet *5 Furnizuar me komandantin detare largét.
*2 Impedanca e altove: 4 -8 Q x4 *6 Nuk éshté i papérshkueshém nga uji
*3 RCA pin kordon (nuk jepet)
*4 Varésisht nga lloji i makinés, pérdorni adaptor
pér telekomandén me tel (nuk jepet).
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Lidhjet

© Pér bateri apo shpérndarjes bllok toké
Sé pari lidhé terren i zi (toka) né avantazh,
pastaj lidheni té verdhé dhe té kuge té ¢on
furnizimit me energji elektrike.

@ NEé terminalin e energjisé +12 Vi cili éshté
energjizuar né ¢do kohé

Té jeté i sigurt pér té lidhur zezé avantazh toké (toka)

me bateri ose té shpérndarjes bllok toké paré.

© Né terminalin e energjisé +12 Vi cili éshté
energjizuar kur kaloni ndezjen éshté
vendosur né pozicionin aksesoré

Nése nuk ka pozicion aksesoré, lidhur me +12 V
té energjisé (bateri), terminal i cili éshté energji

gjaté gjithé kohés.

Té jeté i sigurt pér té lidhur zezé avantazh toké (toka)

me bateri ose té shpérndarjes bllok toké paré.

@ TE antenés energjisé (ajrore) ¢ojé kontrollit
apo té furnizimit me energji elektrike
drejtimin e antenés (ajrore) pérforcues
Nuk éshté e nevojshme pér té lidhur kété
avantazh nése nuk ka antené té energjisé

(ajrore) ose antena (ajrore) pérforcues, ose me

njé antené doré-operuar largpamés (ajrore).
Té AMP né té largéta té njé pérforcues té
energjisé opsional

Kjo lidhje éshté vetém pér amplifiers dhe njé
antené té energjisé (ajrore). Lidhja e ndonjé
sistem tjetér mund té démtojé njési.

Lidhje e lehté e Subwoofer
Mund té pérdorni subwoofer pa pérforcues kur

éshté i lidhur me kordonin e altos mbrapa.

Alto pérpara

Cy6Bydep

Shénim

Pérdorni subwoofer me impedancé nga 4 né 8 oma
dhe me kapacitet pérkatés té rrymés pér té
shmangur démtimin

Lidhja pér ruajtjen e memories

Kur te lidhni kordonin e rrymés me ngjyré
verdhé, rryma ¢doheré do té rrjedh né garkun e
memories madje edhe nése ¢elési &shté né
shkycje.

Lidhja e altoparlantéve
® Para se té béni lidhjen, shky¢ni njésiné.
® Pérdorni altoparlanté me impedancé nga 4 né

8 oma dhe me kapacitet pérkatés té
rrymés pér té shmangur démtimin.
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Instalimi
Largim i shirit mbrojtés dhe kapéset

Para instalimit té njésisé, higni jaké mbrojtjes @
dhe kllapa @ nga njésia.
1 Maijé té dy skajet e mbrojtjen jaké

(®, pastaj ta térheqgé até jashté.

2 Fut dy celésat lirimin () derisa ata té klikoni,

dhe térheq poshté kllapa (), pastaj ta
térheqgé deri njési té ndaré.

Drejtoni akrepin nga brenda

3650

Rritje njésiné né pult, pér castin apo
vrimé e preré né anije

® Para instalimit, sigurohuni gqé kap né té dyja anét

e kllapa @ jané té vendosur zorrét 2 mm
(3/32) né.

® P&r makina japoneze, shih "Rritje njésiné né njé
makiné Japanese" (fage 33).

1 Pozicioni kllapa @ brenda pult, atéheré bégj
kthetrat jashté pér njé pérshtatje té
ngushté.

182 mm (71/ain)

2 Mount njésiné né kllapa @, atéheré

bashkéngjitni 3 mbrojtjen jakeé.

Shénim

® Nése kapéset jané té drejté ose lakuar nga jashté,
njésia nuk do té instalohet drejté dhe mund té
kércejé jashté.

® Sigurohuni 4 kap né jaké mbrojtjes ® janété
angazhuar si duhet né lojéra elektronike té njésisé.



Rritje njésiné né njé makiné Japanese
Nuk mund té jeté né gjendje pér té instaluar kété
njési né disa prodhimeve té makinave japoneze. Né
njé rast té tillé, konsultohuni me shitésin Sony.

TOYOTA

me pult/ qendér konsol

Kllapa

Pjesét ekzistuese furnizuar
me makinén tuaj

NISSAN

me pult / gendér konsol

Pjesét ekzistuese furnizuar
me makinén tuaj

Shénim
Pér té parandaluar mosfunksionim, té instaluar
vetém me vida furnizuar @.

Shképutur dhe bashkéngjitur panelin
e pérparmé

Pér detaje, shih "Shképutur panelin e paré" (fage
8).

Ndryshimi i siguresés

Kur ju té ndryshojé siguresave, té jeté Siguresé (10 A)

i sigurt pér té pérdorin njé fitil té l
njéjtén fuqi. Vlera si fitil origjinale. (D
Nése goditjet siguresave, *n

kontrolloni lidhé pushtetin dhe ta \

zévendésojé siguresave.
Nése goditjeve siguresave pérséri pas
zévendésimit, mund té jeté njé
mosfunksionim té pajisjes. Né kété rast,
kontaktoni shitésin mé té afért Sony.
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Ueb faqgja pér mbéshtetje

Nése keni pyetje ose kérkoni informatat mé té reja pér
mbéshtetje t& produktit, ju lutemi vizitoni ueb fagen mé
poshté:

http://esupport.sony.com/

Nése keni ndonjé pyetje / problem né lidhje
me kété produkt, provoni né vijim:

1 Lexo Ménjanimi i problemeve né
kéto udhézime pérdorimi.

[le;od iPhone} (((Sirng§)Y(m)))
N €)Bluetooth

http://www.sony.net/

©2016 Sony Corporation
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